B2.29.2 Place de I'adjectif (grand, noir)

Posicién del adjetivo (grand, noir)

Coloque el adjetivo antes o después del sustantivo segun el sentido: grand
homme, homme grand, veste noire, belle veste.

1. La mayoria de los adjetivos se colocan después del sustantivo.

2. Estos adjetivos se colocan antes del sustantivo: grand; petit; gros; vieux; jeune; bon; mauvais;
beau; joli; long; large; autre; méme; nouveau; dernier; prochain.

3. Los adjetivos que sirven para valorar tienen un caracter mas subjetivo cuando se colocan antes
del sustantivo: "C'est une histoire incroyable. - C'est une incroyable histoire".

Place (Posicién) Cas fréquent (Caso frecuente) Exemple (Ejemplo)

Une veste noire (Una chaqueta

Couleur (Color) negra)

Une table ronde (Una mesa

Forme (Forma) donda)
redonda,

Apres le nom (Después ) s La couture francgaise (La costura
P ) (Desp Nationalité (Nacionalidad) ¢ (
del sustantivo) francesa)

i Une usine textile (Una fdbri
Relation (Relacién) (Una fdbrica

textil)
Participe passé employé comme adjectif Une fermeture éclair cassée
(Participio pasado usado como adjetivo) (Una cremallera rota)

Avant le nom (Antes del Grand, petit, beau, bon, jeune... (Grande, pequefio, Une belle tenue (Un bonito

sustantivo) bonito, bueno, joven...) conjunto)
Deux adjectifs (Dos Adjectif + nom + adjectif (Adjetivo + sustantivo +  Une jolie robe longue (Un
adjetivos) adjetivo) bonito vestido largo)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. Pour l'entretien, je cherche une veste qui résiste bien a la pluie. (Para la entrevista,
busco una chaqueta negra que resista bien la lluvia.)
a. noire veste b. noir C. noiree d. noire

2. Pour votre conférence, un tailleur vous conseille une tenue sobre et bien coupée.
(Para su conferencia, un gran sastre le aconseja un atuendo sobrio y bien cortado.)
a. grand b. tailleur grand ¢. grandement d. grande

3. A cause du code vestimentaire, j'ai besoin accessoires, mais pas trop voyants. (A
causa del cédigo de vestimenta, necesito magnificos accesorios, pero no demasiado llamativos.)
a. de magnifiques b. des magnifiques ¢. d'un magnifiques

d. de magnifique
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4. Pour la cérémonie, je vous propose une robe longue, et je peux aussi ajuster le
tour de taille. (Para la ceremonia, le propongo un bonito vestido largo, y también puedo ajustar la
cintura.)

a. jolies b. longue ¢. robe jolie d. jolie

1. noire 2. grand 3. de magnifiques 4. jolie

2. Reescribe las frases (QR: IA+)

1. Jai acheté une chemise (blanc) et un pantalon (noir) pour I'entretien.

(Compré una camisa blanca y un pantaldn negro para la entrevista.)
2. Au musée, on peut voir des sculptures (magnifique).

(En el museo, se pueden ver magnificas esculturas.)
3. Il a proposé une solution (incroyable) pendant la réunion.

(Propuso una increible solucién durante la reunién.)
4. |l fait un temps (sale) aujourd’hui, on va reporter la visite.

(Hace un mal tiempo hoy, vamos a posponer la visita.)

1. J'ai acheté une chemise blanche et un pantalon noir pour I'entretien. 2. Au musée, on peut voir de magnifiques sculptures.
3. Il a proposé une incroyable solution pendant la réunion. 4. Il fait un sale temps aujourd’hui, on va reporter la visite.

3. Corrige el error
1. 1 me faudrait des retouches jolies sur ce pantalon.

Me harian falta de bonitos arreglos en este pantalon.
2. Je cherche une noire veste pour le mariage.

Busco una chaqueta negra para la boda.
1. Il me faudrait de jolies retouches sur ce pantalon. 2. Je cherche une veste noire pour le mariage.
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